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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN BELANGRIJK MOET WORDEN GELEZEN EN

IN ACHT GENOMEN

Lees voordat u het apparaat gaat gebruiken deze
veiligheidsinstructies. Houd ze binnen handbereik
voor toekomstige raadpleging.
Deze instructies en het apparaat zelf zijn voorzien
van belangrijke veiligheidsaanwijzingen, die te allen
tijde moeten worden opgevolgd. De fabrikant kan
niet aansprakelijk gesteld worden voor schade die
het gevolg is van het niet opvolgen van deze
veiligheidsinstructies, oneigenlijk gebruik van het
Kparaatofeenfouteinstellingvan deregelknoppen.
Kleine kinderen (0-3 jaar) moeten uit de buurt
van hetapparaat gehouden worden.Jonge kinderen
(3-8 jaar) moeten uit de buurt van het apparaat
gehouden worden, tenzij ze constant onder toezicht
staan. Kinderen vanaf 8 jaar en personen met
verminderde fysieke, sensorische of mentale
vermogens of gebrek aan ervaring en kennis, mogen
dit apparaat gebruiken indien ze onder toezicht
staan of instructies hebben ontvangen over veilig
gebruik en de mogelijke gevaren ervan begrijpen.
Kinderen mogen niet spelen met het apparaat. De
reiniging en het onderhoud mogen niet door
kinderen worden uitgevoerd zonder toezicht.
A WAARSCHUWING: Als de pakkingen van de deur
of de deur zelf beschadigd zijn, mag de oven niet
gebruikt worden tot hij is gerepareerd - risico voor
verwondingen.
A WAARSCHUWING:  Vloeistoffen en voedsel
moeten niet verwarmd worden in afgesloten
recipiénten - gevaar voor explosie. Dranken die
opgewarmd worden met microgolven kunnen,
nadat ze verwarmd zijn, toch nog gaan koken,
daarom moet u voorzichtig zijn met het hanteren
van de houder - gevaar voor brandwonden.
M\ Droog geen voedsel of kleding en verwarm geen
kussentjes, slippers, sponsen en gelijkaardige
voorwerpen - risico voor brand. Bij het verwarmen
van voedsel in plastic of papieren recipiénten, blijf
de oven in het oog houden - risico voor brand.
A\ De inhoud van drinkflessen en babypotjes moet
geschud of gemengd worden en de temperatuur
moet gecontroleerd worden - risico voor
brandwonden. Verwarm geen eieren in de dop en
hardgekookte eieren - deze kunnen ontploffen.
A\ Gebruik alleen keukengerei dat geschikt is voor
demicrogolfoven.Gebruikgeen metalenrecipiénten
- risico voor verwondingen.
A\ Gebruik uitsluitend de temperatuursonde die
voor deze oven wordt aanbevolen - risico voor
brand.
M\ Als er rookvorming is, schakel het apparaat dan
uit of trek de stekker uit het stopcontact en houd de
deur gesloten om de vlammen te verstikken.
M\ Als het toestel meer van 850 mm boven de vloer
wordt geinstalleerd, zorg er dan voor dat de

draaiplateau niet verplaatst wordt wanneer u het
etenuithettoestelhaalt-erisrisicoopverwondingen.
M\ Gebruik uw magnetron niet om te frituren, daar u
de temperatuur van de olie niet kunt regelen.
TOEGESTAAN GEBRUIK
M\ VOORZICHTIG: Het apparaat is niet geschikt voor
inwerkingstelling met een externe schakelaar zoals
een timer, of een afzonderlijk systeem met
afstandsbediening.
A\ Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in
huishoudelijke en gelijkaardige toepassingen zoals :
personeelskeukens in winkels, kantoren en overige
werkomgevingen; landbouwbedrijven; klanten in
hotels, motels, bed & breakfasts en andere
residentiéle omgevingen.
M\ Dit apparaat is niet voor professioneel gebruik.
Gebruik het apparaat niet buiten.
INSTALLATIE
M\ Het apparaat moet verplaatst en geinstalleerd
worden door twee of meer personen - gevaar voor
letsel. Gebruik handschoenen tijdens het uitpakken
en installeren - gevaar voor snijwonden.
M\ Laat de installatie, m.iv. de aansluiting op het
waternet (indien van toepassing) en de elektrische
aansluitingen en reparaties door een gekwalificeerd
technicus verrichten. Repareer of vervang geen
enkel onderdeel van het apparaat, behalve als dit
expliciet aangegeven wordt in de
gebruikershandleiding. Houd kinderen buiten bereik
van de installatieplek. Controleer na het uitpakken
van het apparaat of het tijdens het transport geen
beschadigingen heeft opgelopen. Neem in geval
van twijfel contact op met uw leverancier of de
dichtstbijziinde  Klantenservice. Bewaar het
verpakkingsmateriaal (plastic, piepschuim, enz.) na
de installatie buiten bereik van kinderen -
verstikkingsgevaar. Het apparaat moet worden
losgekoppeld van het elektriciteitsnet voordat u
installatiewerkzaamheden uitvoert -
elektrocutiegevaar. Tijdens de installatie dient u
ervoor te zorgen dat het apparaat de voedingskabel
niet beschadigd - brand- of elektrocutiegevaar. Het
Xparaat alleen activeren als de installatie is voltooid.
Dit apparaat is bedoeld voor gebruik als
inbouwapparaat. Gebruik het niet als vrijstaand
apparaat of in een afgesloten kast. Na het uitpakken
van het apparaat, dient u er zeker van te zijn dat de
deur van het apparaat correct sluit. Neem in geval
van twijfel contact op met uw leverancier of de
dichtstbijzijnde Whirlpool Consumentenservice.
ELEKTRISCHE WAARSCHUWINGEN
M Het moet mogelijk zijn het apparaat van het
elektriciteitsnet af te koppelen door de stekker uit
het stopcontact te halen of via een meerpolige
netschakelaar die bovenstrooms van het stopcontact




is geplaatst conform de bedradingsvoorschriften en
het apparaat dient geaard te zijn conform de
nationale veiligheidsnormen voor elektriciteit.

M\ Gebruik geen verlengsnoeren, meervoudige
stopcontacten of adapters. Als de installatie voltooid
is, mogen de elektrische onderdelen niet meer
toegankelijk zijn voor de gebruiker. Gebruik het
apparaat niet wanneer u natte voeten hebt of
blootvoets bent. Gebruik het apparaat niet als de
stroomkabel of de stekker beschadigd is, als het
apparaat niet goed werkt of als het beschadigd of
gevallen is.

M Als het netsnoer beschadigd is, moet het
vervangen worden door de fabrikant, een
servicevertegenwoordiger  of  gekwalificeerd
personeel om risico’s te voorkomen - risico voor
elektrocutie.

REINIGEN EN ONDERHOUD

& WAARSCHUWING: Het is gevaarlijk voor iedereen
behalve erkende technici om
onderhoudswerkzaamheden of reparaties uit te
voeren waarbij beschermkappen moeten worden
verwijderd die bescherming bieden tegen
blootstelling aan de energie van microgolven.

M\ Als de oven niet goed wordt schoongehouden,
kan dit tot aantasting van het ovenoppervlak leiden,
hetgeen de levensduur van het apparaat kan
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verkorten en mogelijk tot gevaarlijke situaties kan
leiden.

MNDe oven moet regelmatig schoongemaakt
worden en eventuele etensresten moeten verwijderd
worden.

AN WAARSCHUWING: Het apparaat moet worden
losgekoppeld van het elektriciteitsnet voordat u
installatiewerkzaamheden uitvoert; gebruik geen

stoomreinigers - risico van elektrocutie.
VERWERKING VAN DE VERPAKKING

De verpakking kan volledig gerecycled worden, zoals door het
recyclingssymbool g,’p dt aangegeven. De diverse onderdelen van
de verpakking mogen daarom niet bij het gewone huisvuil worden
weggegooid, maar moeten worden afgevoerd volgens de plaatselijke
voorschriften voor afvalverwerking.

AFDANKEN VAN HUISHOUDELIJKE APPARATUUR

Dit apparaat is vervaardigd van recyclebaar of herbruikbaar
materiaal. Dank het apparaat af in overeenstemming met plaatselijke
milieuvoorschriften voor afvalverwerking. Voor meer informatie
over behandeling, terugwinning en recycling van huishoudelijke
apparaten kunt u contact opnemen met uw plaatselijke instantie, de
vuilnisophaaldienst of de winkel waar u dit apparaat hebt gekocht. Dit
apparaat is voorzien van het merkteken volgens de Europese Richtlijn
2012/19/EU inzake Afgedankte elektrische en elektronische apparaten
(AEEA). Door ervoor te zorgen dat dit product correct wordt afgedankt,
helpt u mogelijke schadelijke gevolgen voor het milieu en de gezondheid
te voorkomen.

Het = symbool op het product of op de begeleidende documentatie
geeft aan dat dit apparaat niet als huishoudelijk afval behandeld
mag worden, maar dat het ingeleverd moet worden bij een speciaal
inzamelingscentrum voor de recycling van elektrische en elektronische
apparatuur.

Dit product bevat een lichtbron van energieefficiéntieklasse D.

SAFETY INSTRUCTIONS

EN
IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED

Before using the appliance, read these safety
instructions. Keep them nearby for future reference.
These instructions and the appliance itself provide
important safety warnings, to be observed at all
times. The manufacturer declines any liability for
failure to observe these safety instructions, for
inappropriate use of the appliance or incorrect
setting of controls.

M Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8 years)
should be kept away from the appliance unless
continuously supervised. Children from 8 years old
and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge can use this appliance only if they
are supervised or have been given instructions on
safe use and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance must not be carried out by
children without supervision.

&\ WARNING: If the door or door seals are damaged,
the oven must not be operated until it has been
repaired — risk of injury.

&\ WARNING: Liquids and foods must not be heated
in sealed containers - risk of explosion. Heating of
beverages can result in delayed eruptive boiling,
care must be taken when handling the container -

risk of burns.

M\ Do not dry food or clothing or heat warming
pads, slippers, sponges and similar - risk of fire. When
heating food in plastic or paper containers, remain
vigilant on the oven - risk of fire.

A\ Contents of feeding bottles and baby food jars
must be stirred or shaken and temperature checked
- risk of burns. Do not heat eggs in their shell and
whole hard-boiled eggs - risk of explosion.

M\ Only use utensils suitable for microwave ovens.
Do not use metallic containers - risk of injury.

A\ Only use a temperature probe recommended for
this oven - risk of fire.

AN If smoke is emitted switch off or unplug the
appliance and keep the door closed in order to stifle
any flames.

AN 'If appliance is installed above 850 mm height
from floor, care should be taken not to displace
turntable while removing container - risk of injury.
PERMITTED USE

&\ CAUTION: The appliance is not intended to be
operated by means of an external switching device,
such as a timer, or separate remote controlled system.
A\ Thisapplianceisintended to be usedin household
and similar applications such as: staff kitchen areas
in shops, offices and other working environments;
farm houses; by clients in hotels, motels, bed &




breakfast and other residential environments.
A\ This appliance is not for professional use. Do not
use the appliance outdoors.
INSTALLATION
M The appliance must be handled and installed by
two or more persons - risk of injury. Use protective
loves to unpack and install - risk of cuts.
Installation, including water supply (if any),
electrical connections and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or replace
any part of the appliance unless specifically stated in
the user manual. Keep children away from the
installation site. After unpacking the appliance,
make sure that it has not been damaged during
transport. In the event of problems, contact the
dealer or your nearest After-sales Service. Once
installed, packaging waste (plastic, styrofoam parts
etc.) must be stored out of reach of children - risk of
suffocation. The appliance must be disconnected
from the power supply before any installation
operation - risk of electric shock. During installation,
make sure the appliance does not damage the
power cable - risk of fire or electric shock. Only
activate the appliance when the installation has
been completed.
A\ This appliance is intended to be used built-in. Do
not use it freestanding or place into a cabinet. After
unpacking the appliance, make sure that the
appliance door closes properly. In the event of
problems, contact the dealer or your nearest After-
sales Service.
ELECTRICAL WARNINGS
M1t must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug is
accessible, or by a multi-pole switch installed
upstream of the socket in accordance with the
wiring rules and the appliance must be earthed in
conformity with national electrical safety standards.
&\ Do not use extension leads, multiple sockets or
adapters. The electrical components must not be
accessible to the user after installation. Do not use
the appliance when you are wet or barefoot. Do not

operate this appliance if it has a damaged power
cable or plug, if it is not working properly, or if it has
been damaged or dropped.

M\ If the supply cord is damaged, it must be replaced
with an identical one by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard - risk of electric shock.

CLEANING AND MAINTENANCE

M\ WARNING: It is hazardous for anyone other than a
competent person to carry out any service or repair
operation that involves the removal of a cover which
give protection against exposure to microwave
energy.

A Failure to maintain the oven in a clean condition
could lead to deterioration of the surface that could
adversely affect the life of the appliance and possibly
result in a hazardous situation.

M The oven must be cleaned regularly and any food
deposits removed.

M WARNING: Ensure that the appliance is switched
off and disconnected from the power supply before
performing any maintenance operation; never use
steam cleaning equipment - risk of electric shock.
DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and is marked with the
recycle symbol ¥ .

The various parts of the packaging must therefore be disposed of
responsibly and in full compliance with local authority regulations
governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable materials.
Dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
For further information on the treatment, recovery and recycling
of household electrical appliances, contact your local authority,
the collection service for household waste or the store where you
purchased the appliance. This appliance is marked in compliance
with European Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) and with the Waste Electrical and Electronic
Equipment regulations 2013 (as amended). By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent negative consequences for
the environment and human health.

The symbol g on the product or on the accompanying documentation
indicates that it should not be treated as domestic waste but must be
taken to an appropriate collection centre for the recycling of electrical
and electronic equipment.

This product contains a light source of e EN nergy efficiency class D.

CONSIGNES DE SECURITE

FR
IMPORTANT - A LIRE ET A RESPECTER

Avant dutiliser l'appareil, lire attentivement les
consignes de sécurité. Conservez-les a portée pour
consultation ultérieure.

Le présent manuel et lappareil en question
contiennent des consignes de sécurité importantes
qui doivent étre observées en tout temps. Le
Fabricant décline toute responsabilité si les
consignes de sécurité ne sont pas respectées, en cas
de mauvaise utilisation de l'appareil, ou d'un mauvais
réglage des commandes.

M Les enfants en bas age (0-3 ans) doivent étre
tenus a I'écart de l'appareil. Les jeunes enfants (3-8

ans) doivent étre tenus a l'écart de l'appareil sauf s'ils
se trouvent sous surveillance constante. Les enfants
agés de 8 ans et plus, ainsi que les personnes
présentant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou ne possédant ni I'expérience
ni les connaissances requises, peuvent utiliser cet
appareil seulement s'ils sont supervisés, ou si une
personne responsable leur a expliqué l'utilisation
sécuritaire et les dangers potentiels de I'appareil. Ne
laissez pas les enfants jouer avec l'appareil. Le
nettoyage et |'entretien ne doivent pas étre exécutés
par des enfants sans surveillance.




A\ AVERTISSEMENT : Si la porte ou les joints
d'étanchéités sont endommagés, n'utilisez pas le
four avant de l'avoir fait réparé — vous pourriez vous
blesser.

N\ AVERTISSEMENT : Ne réchauffez pas les liquides
et les aliments dans des récipients hermétiques - les
récipients pourraient exploser. Réchauffer des
breuvages dans le four a micro-ondes peut causer
une soudaine ébullition, soyez donc prudent lorsque
vous manipulez le récipient - vous pourriez vous
braler.

&\ Ne séchez pas d'aliments ou de vétements, et ne
réchauffez pas de coussins chauffants, de chaussons,
des éponges, ou autres articles similaires — un
incendie pourrait se déclarer. Lorsque vous
réchauffez des aliments dans des contenants de
plastique ou de papier, ne laissez pas le four sans
surveillance — un incendie pourrait se déclarer.

A\ Le contenu du biberon ou des pots de nourriture
pour bébé doit étre brassé et la température vérifiée
— vous pourriez blesser le bébé. Ne pas cuire des
oeufs dans leur coquille ou des oeufs durs — une
explosion pourrait se produire.

A\ Utilisez uniquement des ustensiles pouvant étre
utilisés dans un four a micro-ondes. N'utilisez pas de
récipients métalliques — vous pourriez vous blesser.
A\ Utilisez uniquement une sonde de température
recommandée pour ce four — un incendie pourrait
se déclarer.

M\Si vous apercevez de la fumée éteignez ou
débranchez l'appareil et laissez la porte fermée afin
d'étouffer des flammes éventuelles.

M\ Si I'appareil est installé & une hauteur de plus de
850 mm du plancher, prenez soin de ne pas déplacer
la plague tournante lorsque vous enlevez un
récipient — vous pourriez vous blesser.

M\ N'utilisez pas le four & micro-ondes pour frire des
aliments, car il ne permet pas de contréler la
température de I'huile.

UTILISATION AUTORISEE

M\ MISE EN GARDE : Cet appareil n'est pas concu
pour étre utilisé avec un dispositif de mise en marche
externe comme une minuterie ou un systeme de
contréle a distance.

A\ Cet appareil est destiné & un usage domestique
et peut aussi étre utilisé dans les endroits suivants :
cuisines pour le personnel dans les magasins,
bureaux et autres environnements de travail ; dans
les fermes ; par les clients dans les hotels, motels, et
autres résidences similaires.

M\ Cet appareil n'est pas concu pour un usage
professionnel. N'utilisez pas I'appareil en extérieur.
INSTALLATION

A\ Deux personnes minimum sont nécessaires pour
déplacer et installer I'appareil - risque de blessure.
Utilisez des gants de protection pour le déballage et
I'installation de l'appareil - vous risquez de vous
coupetr.

" FR
A\ Uinstallation, incluant I'alimentation en eau (selon
le modeéle), et les connexions électriques, ainsi que
les réparations, doivent étre exécutées par un
technicien qualifié. Ne procédez a aucune réparation
ni a aucun remplacement de piéce sur l'appareil
autres que ceux spécifiquement indiqués dans le
guide d'utilisation. Gardez les enfants a I'écart du
site d'installation. Aprés avoir déballé l'appareil,
assurez-vous qu'il n'a pas été endommagé pendant
le transport. En cas de probléme, contactez votre
revendeur ou le Service Aprées-Vente le plus proche.
Une fois installé, gardez le matériel d’emballage
(sacs en plastique, parties en polystyrene, etc.) hors
de la portée des enfants - ils pourraient sétouffer.
Lappareil ne doit pas étre branché a l'alimentation
électrique lors de l'installation - vous pourriez vous
électrocuter. Au moment de l'installation, assurez-
vous que le cable dalimentation n'est pas
endommagé par l'appareil - risque d’incendie ou de
choc électrique. Allumez l'appareil uniquement
lorsque l'installation est terminée.

M\ Cet appareil est congu pour étre encastré. Ne
I'utilisez pas sans support et ne pas l'installer dans
un meuble.

Aprés avoir déballé l'appareil, assurez-vous que la
porte ferme parfaitement. En cas de probléme,
contactez votre revendeur ou le Service Aprés-
Vente le plus proche.

AVERTISSEMENTS ELECTRIQUES

ANl doit étre possible de débrancher I'appareil de
I'alimentation électrique en retirant la fiche de la
prise de courant si elle est accessible, ou a l'aide d'un
interrupteur multipolaire en amont de la prise de
courant, conformément aux normes de sécurité
électrique nationales.

A\ N'utilisez pas de rallonge, de prises multiples ou
d'adaptateurs. Une fois [installation terminée,
l'utilisateur ne devra plus pouvoir accéder aux
composantes électriques. N'utilisez pas I'appareil si
vous étes mouillé ou si vous étes pieds nus. N'utilisez
pas l'appareil si le cable d'alimentation ou la prise de
courant est endommagé(e), si l'appareil ne
fonctionne pas correctement, ou sl a été
endommagé ou est tombé.

A\ Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé avec un cable identique par le
fabricant, un représentant du Service Aprées-vente,
ou par toute autre personne qualifiée - vous pourriez
vous électrocuter.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

N\ MISE EN GARDE : Il est dangereux pour quiconque
autre qu'un technicien spécialisé d'assurer I'entretien
ou d'effectuer des réparations impliquant le
démontage des panneaux de protection contre
I'exposition a I'énergie des micro-ondes.

A\ Si la propreté du four n'est pas maintenue, une
détérioration de la surface est susceptible de se
produire, ce qui affecterait la durée de vie de




I'appareil et risquerait de provoquer une situation
dangereuse.

M\ Le four doit étre nettoyé régulierement et les
dépots de nourritures enlevés.

&\ AVERTISSEMENT : Assurez-vous que |'appareil est
éteint et débranchez de lalimentation électrique
avant d'effectuer le nettoyage ou lentretien ;
n'utilisez jamais un appareil de nettoyage a vapeur
- risque de choc électrique.

MISE AU REBUT DES MATERIAUX D’EMBALLAGE

Les matériaux d'emballage sont entierement recyclables comme
I'indique le symbole de recyclage é’?p .

Les différentes parties de l'emballage doivent donc étre jetées de
maniere responsable et en totale conformité avec les réglementations

des autorités locales régissant la mise au rebut de déchets.

MISEAUREBUTDESAPPAREILSELECTROMENAGERS

Cet appareil est fabriqué a partir de matériaux recyclables ou réutilis-
ables. Mettez-le au rebut en vous conformant aux réglementations
locales en matiére d'élimination des déchets. Pour toute information
supplémentaire sur le traitement et le recyclage des appareils
électroménagers, contactez le service local compétent, le service de
collecte des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez acheté

I'appareil. Cet appareil est marqué comme étant conforme a la Directive
européenne 2012/19/EU, aux réglementations relatives aux Déchets
d'équipement électrique et électronique (DEEE) et relatives aux Déchets
d'équipement électrique et électronique de 2013 (tels qu'amendés).
nvous assurant que I'appareil est mis au rebut correctement, vous pouvez
aider a éviter d'éventuelles conséquences négatives sur I'environnement
et la santé humaine.

pi¢ . ) .
Le symbole = sur le produit ou sur la documentation qui 'accompagne
indique qu'il ne doit pas étre traité comme un déchet domestique, mais
doit étre remis a un centre de collecte spécialisé pour le recyclage des
appareils électriques et électroniques.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité
énergétique D.

_ REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

SICHERHEITSHINWEISE

DE
DIESE MUSSEN DURCHGELESEN UND
BEACHTET WERDEN

Diese Sicherheitsanweisungen vor dem Gebrauch
durchlesen. Diese Anweisungen zum Nachschlagen
leicht zuganglich aufbewahren.

In diesen Anweisungen sowie auf dem Gerat selbst
werden wichtige Sicherheitshinweise angegeben,
die durchgelesen und stets beachtet werden
mussen. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung
fur die Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise,
fir unsachgemalle Verwendung des Gerats oder
falsche Bedienungseinstellung.

A\ Babys und Kleinkinder (0-3 Jahre) miissen vom
Gerat fern gehalten werden. Jiingere Kinder (3-8
Jahre) missen vom Gerat fern gehalten werden, es
sei denn, sie werden standig beaufsichtigt. Dieses
Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie Personen
mit herabgesetzten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten und Mangel an Erfahrung und
Kenntnissen nur unter Aufsicht oder nach
ausreichender Einweisung durch eine fir ihre
Sicherheit verantwortliche Person verwendet
werden. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Die Reinigung und Pflege des Gerats darf von
Kindern nicht ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.
& WARNUNG: Wenn die Tiir oder die Tiirdichtung
beschadigt sind, darf das Gerat erst nach einer
Reparatur  wieder verwendet werden -
Verletzungsgefahr.

M WARNUNG: Erhitzen Sie Fliissigkeiten und
Speisen niemals in geschlossenen Gefallen -
Explosionsgefahr. Das Aufheizen von Getranken
kann zu einem verzogerten eruptivem Sieden
fihren; gehen Sie daher stets vorsichtig mit dem
Flissigkeitsbehalter um - Verbrennungsgefahr.
M Keine  Kleidungsstiicke  trocknen
¥Vérmekissen, Hausschuhe, Schwamme

oder
und

ahnliches aufwarmen -Brandgefahr.Beim Erwarmen
von Speisen in Kunststoff- oder Papierbehaltern,
wachsam am Backofen bleiben - Brandgefahr.

M Inhalte von Babyflaschen und
Babynahrungsglasern miissen  gerthrt oder
geschiittelt und deren Temperatur gepriift werden
- Verbrennungsgefahr. Keine Eier in ihrer Schale und
ganze hart gekochte Eier erwdarmen -
Explosionsgefahr.

M\ Nur mikrowellengeeignetes Geschirr verwenden.
KeineMetallbehalterverwenden-Verletzungsgefahr.
M Verwenden Sie nur einen fiir diesen Ofen
empfohlenen Temperaturfiihler - Brandgefahr.

M\ Wenn Rauch austritt,schalten Sie das Gerat aus
oder ziehen Sie den Stecker heraus. Halten Sie die
Tur geschlossen, damit sich die Flammen nicht
ausbreiten konnen.

M\ Wenn das Gerét in einer Hohe tiber 850 mm vom
Boden entferntinstalliert wird, muss darauf geachtet
werden, den Drehteller bei Entfernen des Behalters
nicht zu verschieben - Verletzungsgefahr.

M\ Verwenden Sie das Mikrowellengert nicht zum
Frittieren, da die Temperatur des Frittierdls nicht
kontrolliert werden kann.

ZULASSIGE NUTZUNG

M\ VORSICHT: Das Gerét ist nicht fiir den Betrieb mit
einer externen Schaltvorrichtung, z. B. einem Timer
oder einer separaten Fernbedienung, ausgelegt.

M\ Dieses Gerit ist fiir Haushaltsanwendungen und
ahnliche Anwendungen konzipiert, zum Beispiel:
Mitarbeiterkiichen im Einzelhandel, in Bliros oder in
anderen Arbeitsbereichen; Gutshauser; von Kunden
in Hotels, Motels, Frihstlickspensionen und anderen
Wohneinrichtungen.

M\ Dieses Gerat ist nicht fir den professionellen




Gebrauch ausgelegt. Das Gerdt ist nicht fir die
Benutzung im Freien geeignet.

INSTALLATION
M\ Das Gerat muss von zwei oder mehr Personen
gehandhabt und  aufgestellt  werden -
Verletzungsgefahr.  Schutzhandschuhe zum A
uspacken und zur Installation des Gerats verwenden
— Schnittgefahr.

M\ Die Installation, einschlieBlich Wasseranschluss
(falls vorhanden) sowie der elektrische Anschluss
und eventuelle Reparaturen diirfen nur von einem
qualifizierten Techniker durchgefiihrt werden.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbst und tauschen
Sie  keine Teile aus, wenn dies vom
Bedienungshandbuch nicht ausdrucklich
vorgesehen ist. Kinder wahrend der Installation vom
Gerat fernhalten. Prifen Sie das Gerat nach dem
Auspacken auf Transportschaden. Bei auftretenden
Problemen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler
oder den Kundenservice. Verpackungsmaterial
(Plastik, Styroporteile etc.) sind nach der Installation
von Kindern fern zu halten - Erstickungsgefahr. Das
Gerat vor Installationsarbeiten  von  der
Stromversorgung trennen - Stromschlaggefahr.
Achten Sie wahrend der Installation darauf, das
Netzkabel nicht mit dem Gerat selbst zu beschadigen
- Brand- und Stromschlaggefahr. Das Gerat erst
starten,wenndielnstallationsarbeitenabgeschlossen
sind.

M\ Das Gerit nicht hinter einer dekorativen Tiir
installieren — Brandgefahr.

Vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass die
Tur richtig schlieBt. Bei auftretenden Problemen
wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder den
Kundenservice.

HINWEISE ZUR ELEKTRIK

M\ Es muss gemaB den Verdrahtungsregeln méglich
sein, den Netzstecker des Gerates zu ziehen, oder es
mit einem Trennschalter, welcher der Steckdose
vorgeschaltet ist, auszuschalten. Das Gerat muss im
Einklang mit den nationalen elektrischen
Sicherheitsbestimmungen geerdet sein.

M Verwenden Sie keine Verlingerungskabel,
Mehrfachstecker oder Adapter. Nach der Installation
dirfen Strom fiihrende Teile flir den Benutzer nicht
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mehr zuganglich sein. Das Gerat nicht bedienen,
wenn Sie nasse Hande haben oder barful sind. Das
Gerat nicht in Betrieb nehmen, wenn das Netzkabel
oder der Stecker beschadigt ist, wenn es nicht
einwandfrei funktioniert, herunter gefallen ist oder
in irgendeiner Weise beschadigt wurde.

M\ Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es aus
Sicherheitsgriinden vom Hersteller, von seinem
Kundendienstvertreter ~ oder  einer  ahnlich
qualifizierten Fachkraft mit einem identischen Kabel
ersetzt werden - Stromschlaggefahr.

REINIGUNG UND PFLEGE

AN WARNUNG: Laien bringen sich durch Wartungs-
oder Reparaturversuche in Gefahr, bei denen die
zum Schutz vor Mikrowellenstrahlung am Gerat
angebrachten Abdeckungen oder Gehaduseteile
entfernt werden mussen.

A Wird das Gerét nicht laufend sauber gehalten,
kann dies zur Abnutzung der Oberflache fihren,
was die Lebensdauer des Gerdtes verringern und
evtl. zu gefahrlichen Situationen fiihren kann.

A\ Der Ofen sollte regelmaBig gereinigt werden;
alle Lebensmittelreste und Ablagerungen missen
dabei entfernt werden.

MNWARNUNG: Vor der Durchfihrung von
Wartungsarbeiten, sicherstellen, dass das Gerat
ausgeschaltet und von der Stromversorgung
getrennt ist Verwenden Sie niemals Dampfreiniger
- Stromschlaggefahr.

ENTSORGUNG VON VERPACKUNGSMATERIALIEN

Das Verpackungsmaterial ist zu 100 % wiederverwertbar und tragt das
Recycling-Symbol é’fp . Werfen Sie das Verpackungsmaterial deshalb
nicht einfach fort, sondern entsorgen Sie es gemall den geltenden
ortlichen Vorschriften.

ENTSORGUNG VON HAUSHALTSGERATEN

Dieses Gerdt wurde aus recycelbaren oder wiederverwendbaren
Werkstoffen hergestellt. Entsorgen Sie das Gerat im Einklang mit den
lokalen Vorschriften zur Abfallbeseitigung. Genauere Informationen
zu Behandlung, Entsorgung und Recycling von elektrischen
Haushaltsgerdten sind bei der ortlichen Behérde, der Millabfuhr oder
dem Handler erhaltlich, bei dem das Gerat gekauft wurde. Dieses Geréat
ist gemall der Europdischen Richtlinie 2012/19/EU fur Elektro- und
Elektronik-Altgerdte (WEEE) gekennzeichnet. Durch lhren Beitrag zur
korrekten Entsorgung dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die
Gesundheit lhrer Mitmenschen.

Das jg Symbol auf dem Gerdt bzw. auf dem beiliegenden
Informationsmaterial weist darauf hin, dass dieses Gerat kein normaler
Haushaltsabfall ist, sondern in einer Sammelstelle fur Elektro- und
Elektronik-Altgerate entsorgt werden muss.

Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D.
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